
INSTRUKTIONSBOK 

MAX 
615 L - 615 SL - 620 - 630 Codice 

Kod 
Codigo 
Kodezah
 

90103081 
• 
• 
• 
• 
• 

Motofalciatrici 
Motorslåttermaskin 
Motofaucheuses Edizione 

Utgåva 
Edición 
Ausgab

 

01.2016 

M A D E I N I T A L Y 



SÄKERHETSINSTRUKTIONER FÖR START OCH STOPP 
 

VARNING FÖR HETA YTOR  

FARA: SÄKERHETSÅTGÄRDER VID TANKNING  
 

2 

DEKALER MED SÄKERHETSINSTRUKTIONER  
 



  REGISTERING AV MASKINENS DATA  
Denna handbok är avsedd för den maskinserie som anges på 
omslaget. För att underlätta sökandet efter reservdelar och hitta 
information om den köpta maskinen är det nödvändigt att notera några 
data. 
Notera därför de data som behövs i fälten bredvid: 
A) Maskinens modell 
B) Maskinens serienummer 
C) Motorns serienummer 
D) Namnet på den återförsäljare där du har köpt maskinen 
E) Återförsäljarens adress 
F) Återförsäljarens telefonnummer 
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Vi gratulerar dig till att ha köpt en maskin ur vårt program. 
Vi garanterar dig det stöd och samarbete som alltid har 
varit en av fördelarna med våra produkter. 
Denna handbok kommer att hjälpa dig att lära känna 
maskinen bättre. 
Om du använder den på det sätt som beskrivs i 
instruktionsbokens instruktioner kommer din maskin att 
hålla i många år och vara till ovärderlig nytta för dig. Vi 
rekommenderar därför att du läser igenom handboken med 
omsorg och följer de råd som ges. 

Maskinerna som beskrivs i denna handbok 
är byggda enligt Europeiska 

maskindirektivet och dess ändringar. 
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IDENTIFIERING AV MOTOR OCH MÄRKDATA: 
Se handboken som hör till motorn. 1 3 2 4 
MASKINENS TYPSKYLTAR (bild A). 
I fält 1 är serienumret präglat; i fält 2 återfinns maskinens 
modell. 

BCS S.p.A. Viale Mazzini 161 
20081 Abbiategrasso (MI) MASKINENS IDENTIFIERING (om sådan finns) 

På varje maskin är en typskylt fastsatt (bild B). ITALIA 

Des. Type 

Power kW Mass kg 

Year Id. SN 
 

B 
 5 7 8 6 

1 – Märke  2 – Tillverkare   

3 – Modell  4 – Motor  
 

 

5 – Motoreffekt  6 – Vikt (se anmärkning)  

 

7 – Identifieringsnummer för tillverkningsår 
 

 

8 –  Serienummer  
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IDENTIFIERING OCH TYPSKYLTAR 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 

 

ANMÄRKNING: Vikten som finns angiven på typskylten 
avser maskinen utan tillbehör och redskap. 

Lär dig att känna igen symbolerna som du kommer att 
hitta i denna handbok: 

- OBS, FARA! - 
Det innebär att användaren måste vara mycket 
uppmärksam på det arbete han utför. 

- FÖRBJUDET, GÖR DET INTE! - 
Det innebär att föraren inte får göra det som 
anges vid denna symbol. 
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SYMBOLER 

 

 

 

 

 



  

 

 

 
 

  VARNING  
Vi vill understryka att maskinen endast ska användas för 
det ändamål som den har konstruerats för och att de 
anvisningar och förklaringar som ges i handboken ska 

  

Maskinen ska bara betjänas av en enda person; 
håll åskådare på avstånd. 

Tippa inte och vänd inte maskinen upp och ned 
med bränsle i tanken; bränslet är lättantändligt och 

   
Använd inte redskap som skiljer sig från de som 
föreskrivs av tillverkaren och som beskrivs i denna 
handbok, om de inte har godkänts av tillverkarens 
ingenjörer eller av auktoriserad återförsäljare. 

måste lyftas, bör de placeras på en pall, surras fast 
på lämpligt sätt och lyftas med en gaffeltruck. 
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Använd inte maskinen i sluttningar som är brantare 
än 25%. E

N
 

Om maskinen och/eller tillhörande redskap 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1) LAeq - LJUDTRYCK: Värden uttryckta i dB(A) - (2) 
LwA - LJUDEFFEKT: Värden uttryckta i dB(A) - (3) 
m/s² - VIBRATION: Det vägda kvadratiska 
medelvärdet vid styrstången beräknat enligt EN 
12733. 

A = MOTORER  

B = BENSIN  

C = DIESEL 

D = VÄRDEN 

E = MODELLER 

OBS, FARA: När maskiner används som 
avger högre buller än LAeq 85 dB(A), måste 
användaren bära lämpliga öronskydd. 
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INFORMATION FÖR ANVÄNDAREN 

 MOTORI (A) BENZINA (B) DIESEL (C) 
Valori (D) 

(E) Modelli 
LAeq 
(1) 

LwA 
(2) 

m/s² 
(3) 

LAeq 
(1) 

LwA 
(2) 

m/s² 
(3) 

615 89,8 105,2 32,39 - - - 
615L / 615SL 89,8 105,2 32,39 - - - 
620 99,6 106,4 33,31 90,2 107,8 26,57 
630 (BM8) 99,6 106,4 33,31 90,2 107,8 26,57 

 

 

 

 

 

 



 

  MOTORSLÅTTERMASKINER  
Motorslåttermaskinerna (fig. 4) med centralt monterad slåtterbalk är 
särskilt lämpade för klippning i bergig terräng. Låg vikt, manuellt 
manövrerad koppling, styrstång justerbar i både höjdled och sidled, 
monterad på ett avvibrerat elastiskt upphängningssystem, och 
inbyggda säkerhetsanordningar gör dessa maskiner extremt 
lättkörda och säkra att använda. Förutom slåtterbalken för 
motorslåttermaskiner är det också möjligt att använda gräsklippare, 
snöslungor, etc. (fig. 5). 
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Ta ut maskinen ur lådan, öppna verktygslådan och följ 
monteringsinstruktionerna som ges nedan. 

Om motorn är utrustad med luftfilter av oljebadstyp, fyll på 
färsk olja av korrekt kvalitet och mängd upp till markeringen 

Montering av däck: se till att pilarna på däckets sidor 
pekar mot traktorns redskap (slåtterbalk, etc). 
Däcktrycket ska vara 1,2-1,5 bar (se tabell 1 sidan 29). 

Kontrollera att alla skruvar och muttrar är väl åtdragna, i 
synnerhet de som förbinder redskapet med maskinen. 

Läs noggrant igenom instruktionerna som berör 
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HOPMONTERING AV MASKINEN 

 

 

 

 

 

 



  

 

  ALLMÄN SÄKERHET  • Stå säkert och stadigt under arbetet. Arbeta alltid på 
tvären, aldrig i uppförs- eller nerförsbacke. Var försiktig när 
du byter arbetsriktning. Arbeta aldrig i sluttningar som är 
brantare än 25%. 
• Stäng av motorn innan du kontrollerar eller reparerar 
maskinen; om maskinen börjar vibrera på onormalt sätt 
ska du göra en fullständig kontroll av maskinen. 
• Stäng av motorn innan du lämnar maskinen, för att 
justera redskapen eller för att fylla på bränsle. 
• Kontrollera alltid att muttrar och skruvar är säkert 

åtdragna. 

OBS, FARA! 
• Lär dig hur motorn ska stängas av snabbt! 
• Bekanta dig med reglagen och korrekt användning av 
maskinen. 
• Ta på dig slitstarka skor och långa byxor innan du börjar 
arbeta. 
Innan du börjar arbeta ska alla främmande föremål (stenar, 
metalltrådar pinnar) plockas bort från det område där 
utrustningen ska användas. Läs alla 
säkerhetsinformationer som ges på maskinens dekaler och 
följ instruktionerna som ges innan du startar, börjar arbeta, 
fyller på bränsle eller utför nödvändiga underhållsarbeten 
på maskinen. 
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• Håll alltid maskinen fri från gräs och fett för att undvika 
alla brandrisker. 

BRÄNSLE ÄR MYCKET LÄTTANTÄNDLIGT 
• Lagra bränslet i behållare som är avsedda för ändamålet. 
• Tanka alltid utomhus; rök inte 
när du tankar. 
• Tanka bara när motorn är avstängd. 
• Byt ut avgasröret om det är utslitet. 

START AV MOTOR: 
• Frikoppla alla reglage innan du startar motorn. 

• Håll fötterna borta från maskinens redskap. 

UNDER ARBETET: 
• Använd maskinen bara i dagsljus eller när området är 
starkt belyst. Gå, spring inte. 

FÖRBJUDET, GÖR DET INTE! 
• Undvik att använda maskinen när andra personer, i 
synnerhet barn eller husdjur är i närheten. Tänk på att det 
är föraren som är ansvarig vid olyckor där personer eller 
egendom är inblandade. 
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• Låt aldrig barn eller outbildade personer använda 
maskinen. 
• Kör aldrig maskinen barfota eller när du bär öppna 
sandaler. 
• Använd aldrig maskinen om skydd eller 
säkerhetsanordningar är defekta. 
• Håll händer eller fötter borta från maskinens redskap när 
de är i rörelse. 
• Lyft eller bär aldrig maskinen när motorn är igång. 
Förvara inte maskinen i slutet utrymme när bränsle finns i 
tanken. Inandade ångor kan vara farliga. 
 

• Förändra inte inställningen av motorns varvtalsregulator. 
Om du kör motorn med övervarvtal ökar olycksrisken. 
• Ta inte bort tanklocket och fyll inte på bränsle med 
motorn igång eller när den ännu är het. 
• Om bränsle spills ut utanför maskinen, ska du inte 
starta motorn utan i stället flytta bort maskinen från 
området. 
• Starta inte motorn i slutet utrymme. Avgaserna 
innehåller dödlig kolmonoxid. 
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  BESKRIVNING AV REGLAGE  
Se bilderna på sidan 17 
A Stopphandtag för motor: det är rött och stänger av motorn 
och maskinen när arbetet är avslutat eller om ett problem 
uppstår. 
B Kopplingshandtag. 
C Gasreglage. 
D Växelreglage: läget för de olika växlarna visas på reglaget 
(fig. 6 sidan 17). 

  

F Låsbygel för låsning av koppling och bromsspak. 
G Spak för justering av styrstångens höjd. 
H Spak för inställning av styrstången i sidled 
L Backspak. Innan du flyttar backspaken, måste du 
alltid trycka in kopplingshandtaget. 
N Spak för differentialspärr, vanligen frikopplad (vanligen 
låst endast för BM8). 
O Höger bromshandtag. 
P Vänster bromshandtag. 
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DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LÄMNATS TOM 
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Redskapen monteras direkt mot flänsen A (fig. 12) eller med 
adapter mellan redskapet och snabbkopplingen C (fig. 13). 
Det är viktigt att muttrarna D (fig. 13) som håller fast 
redskapet mot maskinen är väl åtdragna. 
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MONTERING AV REDSKAP 

 

 

 

 

 

 



 

 

Kraftuttaget har låsning på framsidan och är försett med 3 
kopplingsklor. 
Det är högerroterande, och oberoende av ilagd växel, men 
beroende av motorvarvtalet (990 varv/min vid 3600 

   
Flänsens utseende och mått framgår av fig. 17/1. 
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KRAFTUTTAG 
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  KONTROLLER INNAN MASKINEN STARTAS  
Kontrollera oljenivån och följ instruktionerna i motorns 
bruksanvisning. För att säkerställa korrekt smörjning, 
speciellt vid arbete i sluttningar, ska oljenivån hållas vid 
maximum. Har oljenivån sjunkit ska olja med föreskriven 
kvalitet och viskositet fyllas på enligt motorns 

 

Fyll på BCS Powerlube W7 SAE 80W/90 (API GL-5) vid 
behov. 

Fyll tanken med hjälp av en tratt med finmaskigt filter för att 
fånga upp smuts. Fyll aldrig på tanken med motorn igång. 

Kontrollera oljenivån i växellådan vid oljestickan A (fig. 18), 
kontrollera att nivån ligger mellan de två spåren B och C; 

      

När dessa kontroller har utförts kan maskinen startas. 
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  ATT STARTA MASKINEN  
Innan du startar motorn ska du förvissa dig om att 
växellådan är i neutralläget och att kraftuttaget inte är 
inkopplat. 
1) Släpp stopphandtaget A, tryck in kopplingshandtaget B, 
och lås dem med stoppet C (fig. 20). Ställ gasreglaget på 
halv gas. 
2) Ställ in motorn för start enligt motorns handbok. 
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3) Dra sakta i magnapullstartens handtag tills mekanismen 
går i ingrepp, och dra sedan kraftigt med en fot stödd mot 
däcket (fig. 21). 
Grip alltid tag i starthandtaget med ENBART ENA 
HANDEN för att förhindra att motorn baktänder. 
När motorn har startat, ska du låta den gå på tomgång 
några minuter så att oljan hinner smörja alla rörliga delar. 
Grip om kopplingshandtaget på styrstången så att låsets 
stoppfjäder frigörs, men se till att inte stopphandtaget A 
(fig. 20) frigörs helt vilket skulle stoppa motorn. 

Flytta gasreglaget till önskat motorvarvtal. Om växeln inte 
går i ingrepp direkt, släpp då upp kopplingshandtaget 
något och ”känn dig för”. När växeln har lagts in, släpp 
kopplingshandtaget långsamt och helt tills maskinen 
startar. 
Koppla in drivningen till redskapet, tryck in 
kopplingshandtaget och skjut fram reglagestången till dess 
främre läge.. Om inte ingreppet sker direkt, släpp då upp 
kopplingshandtaget något och ”känn dig för”. 
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Öka motorvarvtalet och släpp kopplingshandtaget 
långsamt och helt för att börja arbetet. För att stänga av 
motorn och maskinen: sänk motorvarvtalet, koppla ur 
kraftuttaget, flytta växelspaken till neutralläget och släpp 
stopphandtaget A (fig. 20). 
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KOPPLING: måttet för handtaget A (fig. 24) när 
inställningen är normal. I takt med att kopplingen slits 
kommer handtaget att flyttas utåt, dvs. måttet kommer att 
öka och betjäningen blir obekväm. Det är då dags att 
justera vajern med justernippeln B och låsmuttern C så att 
handtaget A flyttas tillbaka till sitt originalläge. 
MOTOR: Följ de underhållsintervall och anvisningar som 
finns angivna i motorns instruktionsbok. Kontrollera 
oljenivån var 4:e arbetstimme och byt oljan var 50:e 
arbetstimme. Använd alltid olja av god kvalitet enligt 
uppgiften i motorns instruktionsbok. 

Korrekt utfört underhåll och smörjning kommer att hjälpa till 
att hålla maskinen i perfekt kondition. 
Maskinen levereras fylld med smörjmedel, emellertid ska 
alltid oljenivåerna kontrolleras innan arbetet påbörjas. 
Kontrollera att alla skruvar och muttrar är väl åtdragna; i 
synnerhet muttrarna D (fig. 13) som förbinder redskapet 
med maskinen, hjulmuttrarna och motorns fästmuttrar. 
Smörj bussningarna för styrstolpens stoppstång. 
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SMÖRJNING OCH UNDERHÅLL 

 

 

 

 

 



    

Luftfilter av oljebadstyp: om du arbetar under dammiga 
förhållanden ska filterinsatsen tvättas ur och oljan bytas var 
8:e timme. Använd samma olja som för motorn. För 
motorer med torrluftfilter ska pappersfiltret rengöras med 
luft eller bytas ut om det är mycket smutsigt. 
VÄXELLÅDA: Kontrollera oljenivån var 50:e timme med 
oljestickan A och se till att nivån ligger mellan de två 
spåren B-C (fig. 23); mäts när oljestickan är helt instucken. 
Fyll på transmissionsolja BCS Powerlube W7 SAE 
80W/90 vid behov. 

Mängden är cirka 1 kg för maskiner utan differential, och 
cirka 1,5 kg för maskiner med differential. 
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MASKIN  
 

 
P = 3.50 – 8 

 
D = 395 mm (15,5”) 
L = 97 mm (3,8”) 

 
 
 
 
 

bar = 1,2 / 1,5 

 
P = 4.00 – 8 

 
D = 427 mm (17”) 
L = 108 mm (4,3”) 
H = 10 kg (lbs 22) 

 
 
 
 

bar = 1,2 / 1,5 

P = 4.0 – 10 

D1 = 455 mm 
L1 = 135 mm 

 
D = 463 mm (18”) 
L = 114 mm (4,5”) 
H = 15 kg (lbs 33) 

 

bar = 1,2 / 1,5 

P = 5.0 – 10 

D1 = 500 mm 
L1 = 135 mm 

 
D = 512 mm (20”) 
L = 140 mm (5,5”) 
H = 15 kg (lbs 33) 

 

bar = 1,2 / 1,5 

P = 21x11.00 – 8 

D = 518 mm 
L = 280 mm 

 
 
 
 
 

bar = 0,5 / 0,6 

P = 16x6.50 – 8 

D = 405 mm 
L = 165 mm 

 
 
 
 
 

bar = 1,2 / 1,5 

 
615 

615 L 
615 SL 

 

 
 
 

S = 425 mm 
 

 
 
 

S = 435 mm 
 

    
 
 

S = 566 mm 
 

 

620 
 

  
 

S = 435 mm 
 

 

S = 467 mm 
M = 539 mm 

 

   

 

630 / BM8 
 

   

S = 477 mm 
M = 549 mm 

 

 

S = 503 mm 
M = 575 mm 

 

 
 

S = 783 mm 
 

 

 P 
 

B 
 

H 
 

TABELL 1 
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MASKIN  
 

Hastigheter i km/h och mph och kraftuttagsvarvtal vid högsta motorvarvtal, 
standardhjul 

 
 
 

Hastigh
eter  

 
1a 

 

 
2a 

 

 
3a 

 

 
4a 

 

 
1R 

 

 
2R 

 

 
3R 

 

 
 

KRAF
TUTT
AG 

  
615L / 615SL 

4.00 - 8 
 

 
km/h 

mph 

 

 
2,68 (2,6) 

1,66 (1,6) 
 

 
(3,8) 

(2,35) 
 

   
1,05 (2,4) 

0,65 (1,5) 
 

 
(3,6) 

(2,22) 
 

  

990 
 

620 
4.00 - 8 

km/h 

mph 

1,05 

0,65 

2,43 

1,51 

3,58 

2,23 

11,15 

6,96 

1,10 

0,68 

2,56 

1,59 

3,77 

2,35 

 
990 

 

630 - BM8 
4.0 – 10 

km/h 

mph 

1,14 

0,71 

2,63 

1,63 

3,87 

2,41 

12,08 

7,55 

1,20 

0,75 

2,77 

1,72 

4,08 

2,55 

 
990 

 

TABELL 3  

MOTOR   
 

cm³ 
 

 
 
kW / hk 

 

 

varv/mi
n  

Bensin   
 

DIESEL 
 

Vevaxel  Förbrukning  

Honda GP160 163 3,6 / 4,8 3600 X  19,05 mm 1,25 kg/h 

Honda GX200 196 4,1 / 5,6 3600 X  19,05 mm 1,5 kg/h 

Honda GX270 
Honda GX270 Alps 

 

 
270 

 

 
6,3 / 8,5 

 

 
3600 

 

 
X 

 

  
25,4 mm 

 

 
2,07 kg/h 

 

Kohler KD350 349 5,5 / 7,5 3600  X 25,4 mm 1,5 kg/h 

TABELL 2  

     

        

        

 



  

  

  TEKNISKA EGENSKAPER  
Motor: Beträffande motortyp, effekt, varvtal, se tabell 2 och 
respektive instruktionsbok. 
Koppling: torrlamellkoppling, handmanövrerad. 
Differential: med koniska kugghjul, låsbar, seriemonterad 
på motorslåttermaskinerna 615SL, 630. 
Bromsar: trumbromsar med individuell påverkan på båda 
hjulen, seriemonterade på motorslåttermaskinen 630. 
Styrstång: justerbar i höjdled och sidled i flera olika lägen. 

Växellåda: med flera växlar. Se tabell 3 för maskinens 
hastigheter framåt med standardhjul och kraftuttagsvarvtal, 
(motor och varvtal enligt tabell 2). 
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  MÖJLIGA REDSKAP  
Följande redskap kan anslutas till våra klippare: 
slåtterbalkar, snöslungor, gräsklippare. 

Säkerhetsanordning 
Motorstopp kombinerat med koppling för alla maskiner. 
Om en svår situation uppstår, kommer maskinen att stoppa 
omedelbart när du släpper motorns stopphandtag. Det är 
inte möjligt att starta maskinen om inte kopplingshandtaget 
har tryckts in och om det inte har kopplats ihop med 
stopphandtaget (i detta läge är neutralläget ilagt). 
För att anpassa maskinen till kraven som ställs av olika 
redskap och bearbetningssätt, kan du förändra spårvidden 
och hjultyperna: se tabell 1. 

Enligt nuvarande Europeiska direktiv är det 
förbjudet att koppla till redskap eller tillbehör för 
transport av föraren eller andra personer. 
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Sidoskydd för slåtterbalk, frontskydd för slåtterbalk, ballast 
för slåtterbalk, snabbkoppling för redskap, hjulvikter, 
flismaskin, etc. 
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TILLBEHÖR 

 

 

 

 

 



DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LÄMNATS TOM 
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Vad modeller med dieselmotor beträffar ska ett batteri 12V 
35Ah installeras (storlek 232x130x167 mm; ref. SAEM 
6LD5/P). 
Förbered motorn för start enligt instruktionerna i motorns 
handbok, tryck in stopphandtaget, tryck in 
kopplingshandtaget och säkra det med fjäderclipset (fig. 
20). Stick in nyckeln och vrid den åt höger. 
För att stoppa motorn släpps handtaget för avstängning av 
motorn och dras nyckeln ut. 
Underhåll: kontrollera periodiskt elektrolytnivån i batteriet. 

Några motorslåttermaskiner kan levereras med elstart. I 
detta fall startas motorn så här: 
OBS! Batteriets elektrolyt består av utspädd svavelsyra 
som kan orsaka svåra frätskador. Undvik kontakt med hud, 
ögon och kläder. Rök inte och se till att gnistor och öppen 
låga hålls borta från batteriet. Fyll alltid i välventilerad 
omgivning. 
Följande batteri ska då installeras: 12V 14/16 Ah (mått 
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ELSTART 

  

 

 

 

 

 



REDSKAP OCH TILLBEHÖR  

  

Tillverkaren garanterar att säkerhetskraven följs enligt gällande standard, men 
endast om maskinen används enligt instruktionerna och när den utrustad med utrustning 
från maskinens tillverkare. 
Tillverkaren kan inte göras ansvarig om andra redskap används, om förändringar görs eller 
om maskinen används på felaktigt sätt. 
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SLÅTTERBALK (fig. 26) Se tillhörande handbok 

GRÄSKLIPPARE 56 cm (fig. 28) Se tillhörande handbok 

SNÖSLUNGA (fig. 29) Se tillhörande handbok 
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De är särskilt lämpade för användning inom jordbruket 
eftersom ribbmönstret alltid ger maskinen gott markgrepp 
både på hårt och mjukt underlag. 
Hjulen 3.50-8, 4.00-8 och 21x11.00-8 (fig. 39) har inte 
fälgar med inställbar spårvidd. 
Det är emellertid möjligt att förändra spårvidden genom att 
hjulen vänds. 
Hjulen 4.0-10 och 5.0-10 har fälgar med inställbar 
spårvidd, som ger två alternativa monteringar med olika 
spårvidder (fig. 40). 
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GUMMIDRIVHJUL 

  

 

 

 

 

 



    

Dessa hjul rekommenderas speciellt vid klippning på 
sluttande mark. 
Monterade på gummihjulen ökar de både dragförmågan 
och maskinens stabilitet i sidled (fig. 44). 

Hjulen 4.00-8 och 4.0-10 kan tvillingmonteras med två 6 
cm distanser D (fig. 45) mellan de två hjulen (se 
Hjuldistanser). 
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TVILLINGHJUL HJUL "SUPER-BITE" (antislirning) 

    

 

 

 

 

 



 

Dessa distanser används för att bredda spårvidden och 
därmed öka maskinens stabilitet på sluttande mark. 
De monteras mellan hjulen och naven och ökar spårvidden 
med 6 cm på varje sida (fig.46). 
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HJULDISTANSER 

  

 

 

 

 

 



  

Dessa hjulvikter används för att göra maskinen tyngre och 
därmed öka dragförmågan. 
De måste sättas fast på hjulnaven med två av hjulens fyra 
fästmuttrar (fig. 48). 
Se tabell 1 för hjulnavens vikt och dimensioner. 
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HJULVIKTER 

  

 

 

 

 

 



  
  

  

Syftet med sidoskydden är att förhindra att kniven eller 
plantor skadas när den kommer ut ur balken vid 
klippningen eller slår emot hinder eller stenar. De ska 
monteras vid slåtterbalkens ändar; till den europeiska 
slåtterbalken används skydd A (fig. 55), och för 
slåtterbalkar med låg- eller mellanhögt klippande 

f     (f  )  

Frontskyddet bör användas vid varje transport eller 
när slåtterbalken är frilagd eller lagras (fig. 54). 

De tjänstgör även som skydd emot olyckor. 
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SIDOSKYDD FÖR SLÅTTERBALK FRONTSKYDD FÖR SLÅTTERBALK 
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Det medger snabbt byte av redskap på maskinen. Det 
består av två delar: en fläns A som monteras på maskinen 
och en adapter B som skjuts in i flänsen när redskapet 
monteras. 
De två delarna låses samman med tappen G. 
Adaptern B och flänsen A ska alltid vara infettade för att 
underlätta montering och demontering (fig. 58). 
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SNABBKOPPLING FÖR REDSKAP 

  

 

 

 

 

 



  

Denna kraftuttagsaxel, monterad på maskinens kraftuttag 
som redskapsförlängning, består av en splinesaxel med 
diametern 35 mm, samma som kraftuttagsaxlar på 
traktorer, enligt DIN-standard 9611. Med denna axel kan 
du driva remskivor, kraftöverföringsaxlar och många andra 
redskap (fig. 59). 
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STANDARD KRAFTUTTAG D=35 

  

 

 

 

 

 



   

  

  FELSÖKNING  
• ventilationshålet i tanklocket inte är igensatt; 
• förgasarens filter är rent; 
• munstyckena i förgasaren är rena. Skruva ut dem för 
kontroll och blås dem rena med tryckluft om de är 
smutsiga; 
• gnistor vid tändstiften. Skruva ut tändstiftet och anslut 
kabelskon igen, håll tändstiftets metalldel mot en metalldel 
på maskinen och dra runt motorn som när du startar den. 
Uppstår ingen gnista mellan tändstiftets elektroder, 
kontrollera om tändkabeln är felfritt ansluten. Om 
fortfarande ingen gnista uppstår ska tändstiftet bytas ut. 

Utför inga underhållsarbeten med motorn igång. 
Nedan finns en lista med några mindre problem som kan 
uppstå och som kan åtgärdas av användaren. 

1) Bensinmotorn startar inte. 
Gör följande kontroller i nämnd ordningsföljd: 
• bränsletanken är åtminstone halvfull; 
• bränslekranen är öppen; 
• använd alltid choken när motorn är kall; 
• bränsle når fram till förgasaren; 
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Om motorn fortfarande inte startar trots det nya tändstiftet, 
ligger problemet i elsystemet, tändspolen eller andra delar 
och vi rekommenderar att du kontaktar närmaste 
serviceverkstad eller annan specialiserad verkstad. 

Om motorn fortfarande inte startar, avlufta 
bränsleledningarna enligt instruktionerna i motorns 
handbok. 
Om motorn fortfarande inte startar, kontakta närmaste 
serviceverkstad eller annan specialiserad verkstad. 

2) Dieselmotorn startar inte. 
Gör följande kontroller i nämnd ordningsföljd: 
• ventilationshålet i tanklocket inte är igensatt; 
• bränsletanken är åtminstone halvfull. Om 
omgivningstemperaturen är mycket låg, fyll tanken, som är 
placerad på topplocket och försluten med en gummipropp, 
med motorolja. 

3) Växlarna går inte i ingrepp. 
• justera kopplingen, skruva ut justerskruven B (fig. 24) tills 
kopplingen frikopplar korrekt. 
För byte och hopmontering av kopplingen, se sidan 58. 
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4) Maskin med slåtterbalk, knivkopplingen brister ofta: 
• se till att knivhållarna inte är för hårt ansatta; 
• se efter om det finns stenar på marken; i så fall ska 
inställningssliderna för klipphöjden sänkas ner för att 
förhindra att småstenar kläms in mellan tänderna och 
kniven. 

5) Klippt gräs faller framför maskinen i stället för att 
kastas ut i sidled (slåtterbalk): 
• justera utmatningens läge eller ta bort medarna. När du 
arbetar på detta sätt måste det klippta gräset skiljas från 
det oklippta för hand för att förhindra igensättning. 
”Europa-balken” är mycket lämplig i dessa fall för att 
undvika den här typen av problem. Se tillhörande handbok. 
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  LAGRING  
Om maskinen inte ska användas under en längre tid, är det 
lämpligt att göra följande: 
• töm förgasaren; 
• tappa av motoroljan; 
• smörj cylindern genom att spruta in några droppar 
motorolja (samma sort som normalt används) genom 
tändstiftshålet och dra sedan runt motorn flera gånger utan 
att starta den. 
Om det är en dieselmotor demonteras insprutaren genom 
att de två fästskruvarna som håller fast den mot topplocket 
avlägsnas och lite motorolja fylls in i hålet; 

• rengör motorn och maskinen grundligt; 
• skydda slåtterbalkens knivar med frontskyddet och se till 
att inte kniven sticker ut vid sidan av slåtterbalken; 
• när du börjar att arbeta igen, kontrollera att alla 
säkerhetsanordningar fungerar. 
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  VERKTYGSSATS  
Varje maskin är utrustad med: 
1 instruktionsbok för motorn 1 sats med 
skruvnycklar för motorn 
1 instruktionsbok för maskinen 1 sats med 
skruvnycklar för maskinen 

  GARANTI  
Garantin övertas enligt de villkor och regler som beskrivs i 
dokumenten som medföljer maskinen. 
För uthyrningsmaskiner ges ingen garanti. 

ANMÄRKNING: Motorgarantin övertas av 
motortillverkaren enligt de villkor och regler som beskrivs i 
dokumenten som medföljer maskinen. 
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  CERTIFIKAT OCH FÖRSÄKRAN  
För att skydda köparen av den köpta produkten, har en 
Försäkran om överensstämmelse och en 
Leveransdeklaration med Garanticertifikat utfärdats. 

LEVERANSDEKLARATION OCH GARANTI 
Köparen undertecknar Leveransdeklarationen efter att han 
har instruerats av återförsäljaren om maskinens 
användning och betjäning. 
Vi rekommenderar att en kopia sänds tillbaka till 
tillverkaren snarast möjligt och att den personliga 
kopian sparas eftersom den behövs som referens 
under maskinens garantiperiod. 

FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Den bekräftar för slutanvändaren att maskinen har 
konstruerats och byggts så att den uppfyller de 
säkerhetsnivåer som bestäms av det Europeiska direktivet. 
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Vid beställning av reservdelar, se till att ge den 
auktoriserade återförsäljaren det fullständiga 
reservdelsnumret för den del som behövs, så som det 
anges i reservdelskatalogen. 

Tillverkaren förbehåller sig rätten att när som helst och 
utan varsel genomföra ändringar på alla tillbehörsdelar, om 
detta krävs av tekniska eller kommersiella skäl. 

Även maskinens eller redskapets serienummer måste 
anges (se sidan 7, fig. A fält 1). 
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SERIENUMMER 

BESTÄLLNING AV RESERVDELAR 

  

  

 

 

 

 

 



     

    
  

OBS! 

Ta aldrig isär kopplingens inre delar, eftersom fjäderkraften 
är mycket hög och det vore farligt att ta isär enheten utan 
specialverktyg. 

1. 

2. 

Montera kopplingen på motorn. 

För samman motorn med kopplingen och växellådan 
   och se därvid till att de två tänderna på trycklagrets ring 

B är placerade nertill enligt fig. 69 

3. 

4. 

Anslut kopplingsvajern. 

Justeringen beskrivs på sidan 
 

ANMÄRKNING: Till sist bör maskinen lämnas med 
kopplingen frikopplad, dvs. med kopplingshandtaget 
intryckt och blockerat med låsbygeln C (fig. 70). 
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BYTE AV KOPPLINGEN (fig. 69) 
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